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OCSAI EVA

Egy iroi mihelyben
SPIRO GYORGY: MAGTAR

Az elmult kozel tiz év alatt, 2004 és 2012 kozott keletkezett
irdsokat tartalmazza Spir6 Gyorgy Magtdr ciml kotete,
amelynek miifajat bizonytalanul hatarozta meg a konyv
szerkeszt6je, hiszen a véd6borité esszéknek, a cimlap pedig
cikkeknek és tanulmanyoknak irja le a kotetben 1évé szove-
geket. A sodro erej(i, olvasmanyos kotet cime jol foglalja 6sz-
sze a valtozatos miifaju, targyu és nézépontu szovegeket, mi-
vel a szerzd palyajanak és munkassaganak sokféle teriileté-
rél betermelt rovid, tomor irasait és néhany hosszabb ta-
nulmanyat tartalmazza a konyv. A miifaji sokszinliségnek
részben az az oka, hogy a szerzd kiilonb6z6 szerepeken ke-
resztiil szélal meg, amelyek gyakran egy-egy irason beliil is
valtakoznak: hol a regény- és dramairo, a k6lt6, a dramaturg,
hol pedig az egyetemi tanar, a tanulmanyiré tudds, a kritikus
és a konyvkiaddi szerkeszt6 esszéit, kritikait, portréit, publi-
cisztikait és tanulmanyait olvashatjuk.

Akarcsak hasonlé miifajui korabbi koteteiben, ezuttal is
az Onéletrajzi és vallomasos elbeszéld hang, a hatarozott vé-
lemény és az él6beszédet idéz6 mondatszerkesztés teszi
személyessé a visszaemlékezéseket, a kritikdkat és a tanul-
manyokat. Spir6 Gyorgy targyilagossagra torekedve, és az
érzelmi viszonyulasat sem leplezve rajzolja meg a portrékat,
valamint a tarsadalom- és korrajzokat. E16z6 esszégytijtemé-
nyében (Mit ir az ember, ha magyar, 2003) nagy volt a szar-
kasztikus televizi6 és filmkritikdk ardnya, és bar a kritikus
hang a Magtdrban is jelen van, a hangsuly az értékek felmu-
tatasa felé tolddott el.

A szovegek o6t tematikus csoportot alkotnak. Az els6ben
olyan kivalé rendezére, pedagdgusra, dramaturgra, szinhazi
kritikusra és iréra emlékezik vissza a szerz6, akit tobbnyire
személyesen ismert, és koziiliikk sokan nagymértékben befo-
lyasoltak a palyajat. A masodik részben kiemelked6 kortars
szociolbgusra, zeneszerzdre, irora, koltére és irodalomtorté-
nészre iranyitja a figyelmet, a harmadik szévegcsoportban
pedig a regényiré olvasonapléjaba nyeriink betekintést,
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amint 19. és 20. szdzad eleji magyar regényeket elemez vazlatosan, az aktudlpolitikai parhu-
zamok hangsulyozasaval. A negyedik rész szintén visszaemlékezéseket és kritikakat tartal-
maz, amelyek adalékokat nyujtanak Spird Gyorgy regényeinek a keletkezéséhez, és temati-
kusan kapcsolédnak az els6 rész irdsaihoz (példaul a Major Tamasrol és Molnar Gal Péterrol
sz0l6 szovegekhez). Az 6todik részben végiil a Fogsdg (2005) torténelmi hatterét kifejté els-
adas, valamint az oktatasrol és a politikai helyzetrél sz6l6 publicisztikai irdsok kovetkeznek,
amelyek keretet alkotnak a kdtet els6, szinhaztorténeti esszéjével, mivel szintén az aktudlis
magyarorszagi politikai, kulturalis és mentalis allapotokra reflektalnak.

Az irasok egy részében meghatarozoé az a nézépont, ahonnan a kultira és a kozélet jelen-
kori tapasztalatait a torténelmi mult eseményei alapjan értékeli, és parhuzamokat tar fel a
lokalis és az univerzalis események kdzott, hogy valaszt adjon arra a kérdésre, hogy mit tanit
nekiink a jelenrdl az egyetemes mult. Az angol reneszansz drama hanyatlasat vizsgalva pél-
daul parhuzamot von a jelenkori magyar Cromwellek valamint a puritdnok kézott, akik véget
vetettek az Erzsébet-kori szinjatszasnak: ,A humortalan, kiméletlen, 6nz6, képmutat6, min-
denkit megragalmazd, legazold, kifoszto, csak és kizardlag a szerzésben érdekelt, ajkukon Is-
ten nevével gytilolkodd puritanok, az ugynevezett »polgari kultdra« megteremtdi utaljak a vi-
lagi kultarat, a szinhazat pedig kiilonosen.” (10)

A fenti idézet azt is szemlélteti, hogy Spird Gyorgy egyfelSl pontossagra és objektivitasra
torekszik a karakterek, az események és a folyamatok 01j néz6pontu leirasaban, masfeldl nyil-
tan megfogalmazza a véleményét. Szubjektiv észrevételei kozott azonban olykor tilzo, leegy-
szer(sit6 és emiatt igazsagtalan altalanositasokat is megfogalmaz: ,A mai magyar nemzedék
az el6z6 magyar nemzedékek minden kiizdelmét és dldozatat semmivé teszi, lerombolja, sét
hint a helyére.” (56)

A fiatalabb korosztalyokkal szembeni tiirelmetlenségét az is érzékelteti, hogy bar az ira-
sokban visszaemlékezik mestereire, tanaraira és kiemelkedd palyatarsaira, 4m név szerint
egyetlen tanitvanyara sem hivja fel a figyelmet - altalanossagban jegyzi csak meg, hogy né-
hany hallgatéval 6rom volt egytittgondolkodni -, holott évtizedekig tanitott az egyetemen.
Ugyanakkor az irdsok azt a tanari egyéniséget is felfedik, akit a megismerés vagya, a kivan-
csisag és a tanitas laza fiit, aki egyszeri és kozvetlen nyelven igyekszik megosztani legfris-
sebb ismereteit és legtijabb felismeréseit. Az dsszefliggéseket szemléletesen, humorosan és
olykor ironikusan ismerteti, mint példdul Hubay Miklés dramdinak elemzésekor: ,Mintha
Plautus azt mondana: igaz ugyan, hogy a példaképem Arisztophanész, de tessék engem Aisz-
khiiloszként is tisztelni.” (27)

Spiré Gyorgy a palyatarsait a regény- és dramairé eszkozeivel vizsgalja, pontos jellemraj-
zokat készit réluk, megvizsgalja a motivacidjukat, a tetteik mogotti mozgatérugdkat. Szintén
a regényir6 nézdépontjabdl elemzi a 19. szazadi és a 20. szazad els6 felében késziilt magyar
regényeket, ugyanis a réluk késziilt vazlatos irdsokban a szerzék iréi mddszereit kutatja,
emellett kedvet csinal a konyvek Ujraolvasashoz, és vitaindité kérdéseivel a tovabbgondolas-
ra batoritja az olvasoét.

A kotet alapjan ismét lathatéva valik, hogy irodalomtorténészként a hattértudasa a ma-
gyar mellett tobb kelet- és nyugat-eurdpai orszag nyelvére, szépirodalmara és kulturalis ha-
gyomanyaira is kiterjed, ezért a kortars magyar kozéleti és tarsadalmi folyamatokat e kultd-
rak viszonylataban értékeli. [rasaiban torténeti szempontokat érvényesit, realista és ténysze-
rli szemléletmdd jellemzi, amikor pedig masok irasairél formal véleményt, olyan elemeket
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méltat, amelyek a sajat irasaira szintén jellemz6ek. Mint a Shakespeare-szerepdsszevondsai
(1997) cimi kotet szerzéje és az Erzsébet-kor kutatodja, Székely Gyorgy hasonld targyu,
Ldngézén cimi konyvét példaul igy itéli meg: ,Oriasi tudasanyag, egyszerti és érthets fogal-
mazas, vildgos szerkesztési elvek, az anyag iranti szenvedélyes, szerelmetes elfogultsag.”
(93) Spiré ezeket a szempontokat érvényesiti egyebek kozt a Bodor Adam tarcanovellairél
késziilt alapos, pontos és 1ényegre tord kritikajaban is.

frasaiban hangstlyos a szolidaritas, az elesettek és az iildozottek iranti részvét kifejezése:
segyik rendszer a masik utan, egyik kormanyzat a masik utan arulja el a legkiszolgaltatottabb
allampolgarait”. (80) Ez a szemlélet nemcsak a publicisztikai targyu cikkeket, hanem az iro-
dalmi szovegek elemzését is meghatarozza, amelyeket gyakran az aktualis tarsadalmi és poli-
tikai viszonyok kritikajaként értelmez, mint amikor Krudy A vérds postakocsi cimi regényé-
rél ir: ,Akkor is aru volt az ember, akkor is a margéra szorult, akinek a lelkében maradt va-
lami emberi. Krady az egykori tisztasagot latta meg a tébolyultakban, az 6ngyilkosokban, és
bukésukban is rajuk idézte a hajdani szépségiiket.” (163) Ez a megkozelités visszatér a Mo-
ricz- és az Orkény-szévegek elemzésekor is: ,Mindenki folsleges Magyarorszagon is, akiben
erd, emberség, akarat van. (...) Ha nem fejl6édiink, elpusztulunk. Ady kimondta, megélte, bele-
pusztult.” (190) ,Nem lathatta elére [Orkény Istvan], hogy egyes osztalyok tagjainak merd-
ben a szarmazasuk miatt az ahitott demokraciaban kitelepitésben, jogfosztasban lesz résziik,
és nem a tetteik, nem a munkdjuk, hanem a szarmazasuk alapjan fogjak 6ket megitélni.”
(199) Ez utdbbi gondolatot, a magyar zsidok tildozésének és az egyéni identitas meggyalaza-
sanak a részleteit részletesen is kifejti Az identitds-tulajdonitds cim( irasban.

A kotet tobb olyan részletet tartalmaz, amelyben Spiré Gyorgy nemcsak elbeszéléje a
multbeli eseményeknek, hanem a szerepldje is, és ezek a referencialis, 6néletrajzi részletek
valamint az anekdotak a szerzd fikcids alkotasaival egylitt 0néletrajzi teret hoznak létre. Eb-
ben az élettorténeti kontextusban az dnironikus és dnkritikus mozzanatok mellett gyakran
talalkozhatunk olyan széveghelyekkel, ahol a szerzé miiveltségét és kiemelked6 szakmai tu-
dasat allitjak el6térbe a megelevenitett irok, szerkeszt6k, szinhazi mivészek, igy példaul a
rendezd, Babarczy Laszl6 is, aki a korabeli tervek szerint az Erzsébet téri Nemzeti Szinhaz f6-
rendezdje lett volna, egy nemzetkozi fesztival tervét ismertette a szerzével, amely a kelet-
eurodpai szinhazak részvételével jott volna létre. A nagyivi terv szerint Budapest a vilagszin-
haz szellemi kozpontjava és nemzetkozi oktatasi kozponttd valt volna, a fesztivalhoz pedig
Spiré Gyorgy valasztotta volna ki az el6adasokat.

Az akkor elképzelt és meghiusult jov6 képe mellett kevésbé dertilato eldrejelzések is ol-
vashatok az esszékben a lehetséges jovorol. A szuverén hangu, élvezetes szévegek ugyanak-
kor beavatnak a regény- és dramairé altal felidézett szakmai multba, irasai keletkezésének
hatterébe, valamint 0ij irodalom- és kultirtorténeti dsszefiiggéseket tarnak fel.



